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Secretaria
Sr, 4,D,K, OWEN (Secretario General Adjunto, a
cargo de los Asuntos Economlcos)
Sr, H.E, CAUSTIN (Secretario Ejecutivo Interino,
Comisidn Econdmicos para América
Latina)
Sr, B, CASTILLO (Secretario Ejecutivo Adjunto,
Comision Econdmica para América
Latina)

EL PRESIDENTE did la bienvenida a los Srs, Alzemora, Mercau
v TaYlor, representantes del Consejo Interamericano Econdmico y
Soclal, que participardn en los trabajos de la Comisidén, Su pre-
sencia ayudars grondemente a la Comisidn en la tarea de coordinar
Su programe, con el del Consejo Interamericano Econdmico y Social,
y se confia en que su colaboracion ha‘de rendir fructuosos resul-
tados,

E1l Sr, GONZALEZ (Uruguay) al expresar su agrado por la pre-
sencia de los tres representantes mencionados, manifestd que su
Gobierno ha seguido con interés las gestiones hechas con el fin
de lograr una estrecha colaboracidn entre la Comisidn y el Conse-
| JO Interamericano Econdmico y 8001 i Este interés se ha mani-
festado en el hecho de haber el orador representado a su pais en
el Consejo Interamericano Econdmico y Social; y de haber sido aho-
ra designado para represéntar a su pais en el presente periodo de
sesiones de la Comision Econdmica para hmérica Latina,

El Sr, LOYO (México) al ofrecer cordial bienvenida a los tres
distinguidos representantes del Consejo Interamericano Econdmico
v Social, sc siente seguro de que su presencic es un feliz augu-

el exito de 7
rio para/los trabajos de la Comisidn, Uno de los temas mis impor-

tantes en tabla es 1la coordinacidn de las funciones de la Comisién
Econémica para América Latina y del Consejo Interamericano Economlco

/ ¥ Social,
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¥y Socials Los trabajos de ambas entidades no deben sobreponerse,
. e
sino que deben complementarse mutuamente. Los problemas que la

o . ” 3 . °
Comision afronta son los del continente americano., Su importan-

cia no es unicamente regional, sino mundial, ya que se hallan en
lazados estrechamente a los problemas del mundo y especialmente
a los que son resultado de la guerra,

. El Sre ALZAMORA (Consejo Interamericano Econdmico y Social)
agradece al Presidente y a los Delegados del Uruguay y de México
sus palabras de bienvenida y expresa el vivo deseo que el Conse=-
~Jo que representa siente por colaborar en los trabajos de la Co--
misién Econdmica para América Latina, Ios representantes del
Consejo asisten a las sesiones de la Comisidn en virtud del manda=
to expresado en la Resolucion numero 10, de la Conferencia de Bo-
gota aprobada por todos los miembros latinoamericanos de la Co=
misidn, La principal Paniiaan g bl colaboracién consiste en
evitar la duplicacién de trabajos entre ambas entvidades, E1 Con=-
sejo no ha de escatimer esfuerzos para coordinar sus labores con
las de la Comisidn; a fin de lograr los mejores frutos posibles
pera los paises de América Latiﬂao _

El Sr« LCPEZ MUNIZ (Argentina) después de expresar su com~
placencia por hallarse presentes los representantes del Consejo
iInteramericano Economico y Socilal, se mostrd de acuerdo con las
manifestaciones del Presidente y de los Delégados del Uruguay y
de México. A su vez, expresé la creencié de que ia colabbracién
entre ambos organismos es esencial y ha de resultar fructifera,
En consecuencia; propuso el establecimiento de un Comité, en el
seno del cual los representantes del Consejo Interamericano Eco=~
némico y Social traten de coordinar los temas tratados ya por el
Consejo con aquellos dtros sobre los cuales ha de deliberar la
Comision; de modo que ée evite toda duplicaoién de funciones,

El PRESIDENTE recordo a los Delegados que el temario esta

> S | s oo o o JRE )L I
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Ya aprobado; y que las deléegaciones tienen hasta el préxiﬁo.lu-
nes pare proponer adiciones al mismo,

RogS a-los Delegears que desearciy tomar la. palebra sobrs el Punto
6 del Temario que dieran sus nombres en Sccretaria, Los Delegados
de Chile, Uruguay, Francia y el Peru va habian expresado su desoo
de intervenir en este debate, Una vez que todos los Delegados que
gsi lo desearan hubieran expuesto sus manifestaciones, los repre~
sentantes del Consejo Interamericano Econémiqo y Social y de los
Organismos Especializados serian invitados a intervenir, Rogd el
PRESIDENTE a los Delegados gue entregaran en Secretaria copias de
los textos de sus discursos, con la debida antelacién, a fin de
facilitar su reproduccion y traduceion.,

El Sr. PHILLIPS (Reino Unido) manifesto su opinion de que el
trabajo de la Comision sobre el Punto 6 del Temario se facilita-
r{a; si los Organismos Especializados informaran a la Comision
acerca de sus respectivas actividades en América Latina, en el
curso del debate general sobre el Punto 6, sin aguardar a gque se
discutiera el Punto 7.

ELl Sr, MONGE (Peri) se mostrd disconforme con la sugestion
hecha por el Delegado del Reino Unido. La labor de los Organismos
Especializados es bien conocida de los Gobiernos que han estado
representados en el.Consejo Economico y Social, durante su ﬁlﬁimo
periodo de sesiones, en Febrero de 1948, Se han Gistribuido infor-
mes preparados por ciertos Organismos Especializados, informes que
pueden resultar muy utiles para que los miembros de la Comisidén
puedan estudiarlos detenidemente, Los miembros del Consejo Econo-
~mico y Social estan bien enterados de lo que han realizado los
Organismos Especielizados. Los representantes de estos Ultimos
pueden contribuir mas ﬁtilmente a la labor comun, oyeﬁdo primero
las declaraciones de les distintas Delegaciones. Entonces seria

llegado el caso de que los Organismos Especializados presentaran

/sus puntos
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sus puntos de vista, deépués de lo cual pudiera entrarse en la
discusidn general del Punto 7.

El'Sr. D'ASCOLI (Venezuela) se declard conforme con la su-
gestion hecha por el Delegado del Reino Unido, segun la cual el
Punto 7 del Temario deberfa discutirse antes que el Punto 6., La
Comisidn podria obtener datos ﬁtiles; escucharndo primero a los re=-
preseﬁtantes de los Organismos Especializados.,

"E1 Sr, LOPEZ MUNIZ (Argentina) pregunté si el Delegado dél
Reino Unido mantenfa su proposicion como punto de orden, pues en
este caso la Comisidn tendria que tomar en consideracién lo dis-
puesto en el Articulo 29 del Reglamento Provisional,

El Sr. PHILLIPS (Reino Unido) manifesto que estaba unicamen-
te deseoso de que no se tomaran decisiones acerca del Punto 6, sin
antes haber oido las manifestaciones de los representantes de los
Organismos Especializados. Estas manifestaciones pudieran demos=-
trar que los estudios hechos ya por los Organismos Especializados
eran suficientes en algunos asuntos, insuficientes en otros, en
cuyo caso los miembros de la Comision quiza desearan hacer reco-
mendaciones, No era su intento presentar una mocion formal, sino
“sencillamente expresar la esperanza de que los Organismos Especie-
lizados presentarian sus informes durante la discusion del Punto
6 del Temarioe.

E1l Sr. D'ASCOLI (Venezuela) expresé que retiraba su apoyo a la
proposicién del Delegado del Reino Unido. Esa proposicién tendria
por‘resultado prolongar y complicar:-la discusion . Por lo tanto, .
deseaba proponer que lds Organismos Especializados presentaran sus
informes antes de que las delegaciones formularan sus declaracio-
nes.

" E1 Sr. VAIDES RODRIGUEZ (Cuba) se mostro de acuerdo con el
criterio de que los informes de los Organismos Especializados
constituirfan Gtiles fundamentos para los trabajos de la Comision.

/E1 Sr. MONGE
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El Sr, MONGE (Peri) dijo que se oponia a los criterios ex-
presados por los delegados de Cuba y de Venezuela., EL deber
primordial de la Comision es tomar en consideracion primeramen-
te las opiniones de sus miembros. ELl 29 de Abril de 1948, la
Secretaria de las Naciones Unidas habia enviado los documentos ..
de la Conferencia a los Gobiernos labtinoamericanos (Documento 
E/CN.12/3), pidiendo a dichos Gobiernos que emitieran opigién‘_
sobre los temas alli expuestos. Los representantes de los Or-
ganismos Especializados habian sido meramente invitados a asis-
tir a las sesiones, a fin de que colaborasen con la Camisién en
la realizacion de sus tareas. Los informes que presentaran los
Organismos Especializados no podrian ayudar a los miembros de la
Comision a adoptar ninguna decision. Todos lqs delegados conocen
-plenamente las dificultades y problemas del pais que representano
Los paises latinoamericanos atraviesan tiempos muy dif{ciles, ¥
apelaba a los delegados de Cuba y Venezuela para que condescendieran
gn presentar los respectivos_casos de sus patriasc .

.Los Delegados de los paises latinoamericanos debian hablar
primero,; ;y-los Crganismos Especializados presentar{an sus informes
. una vez que los miembros de la Comision hubieran expresado sus pun-
tos de vista. 4 ’ : :

El Sr. ECHEVERRY (Colombia) opinoé que el asunto en debate no
era una cuestion de procedimiento, sino de fondo. La Comisidn ten=
dria interés en saber si los Organismos Especializados han reali-
zado alguna labor ﬁtil_y ejecutado los cometidos{qug_le; han sido
encomendados. Estos Organismos, establecidos por las.Naciones
.Unidag, se han multiplicado grandemente en los ultimos tiempos,
pero su utilidad esta todavia por demostrar, hasta el punto de que
pudiera plantearse 1a.ouestién de.si su ggistencia esta Justifica~-
da, El mantenimiento de los Organismos Especializados represenca
-considerablemes adiciones a los presupuestps nacionales, EL asunto

W et e g . jes por lo i .
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es por lo tanto de considerable importancia y debe discutirse con
detenimiento,

El Sr, SANTA CRUZ (Chile) se mostro de acuerdo con el delegado
de Colombia, en cuanto a la informacion que los Organismos Especia~-
lizados pueden proporcionar. Parte de las tareas asignadas a la
Comision Economica para América Latina se basa en la posibilidad de
una colaboracion constante entre la Comisidén y los Organismos Espe-
cializados que operan en hmérica Latina, Se mostro asimismo confor-
me con la opinién expresada por el Delegado del Peru, de que el me-
jor procedimiento consistiria en oir primero las declaraciones de
los miembros de la Comisién, a las cuales seguirian las que hicieran
los Organismos Especializados, Mas tarde; en las resoluciones pro-
puestas por los miembros de la Comisidn; se podrian ineluir recomen-
daciones relativas a los Organismos Especializados.

El Sr, VAIDES RODRIGUEZ (Cuba) manifesto que, a fin de facili-
tar la labor de la Comisidn, retiraba su proposicion,

El Sr. D'ASCOLI (Venezuela) al retirar su pnopia proposicion,
expresé el deseo de dejar en claro, sin embargo; que; por razones
practicas, no deberia recaer voto o decision acerca del Punto 6,
hasta que el asunto hubiera sido sometido a debate general. Toda
discusion sobre el Punto 7 seria con propésitos unicamente informa-
tivos, y no deberia concluir con votacion,

El Sr. FOWLXR (Estados Unidos de América) mostrd su conformidad
con la opinién expresada por el Delegado de Venezuela, y afladio que
los representanteé del Consejo Inter-americano Econdmico y Social po-
drian ser invitados a presentar sus informes al mismo tiempo que los
representantes de los Organismos Especializados.

E1l PRESIDENTE agradecié a los Deleéados de Cuba y Venezuela el
retiro de sus respectivas proposiciones, hecho con el fin de acelerar
el procedimiento., La discusion del Punto 6 del Temario tendra lugar
conforme al orden siguiente: Declaraciones generales de los miembros

/de la Comision
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de la Comisién; declaraciones de los Organismos Especializados y
del Consejo Inter-Americano Economico y Social; debate general.
Recordo el PRESIDENTE a los Delegados que la Secretér{a no ha-
bia recibido todas.ias credenciales de algunas Delegeciones, Mani-
festo asimismo que, en sesiones fut;ras ¥y en obsequio a la rapidez,
no se hariéﬁ inﬂerpretaciones congecutivas, cuando se repibieran de
antemano los textos de los discursos preparados; pero se suministra-
ria interpretacidn consecutiva en el curso de los debates ordinarios,

Se levantd la sesion a la 1.30 p.ms,




